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Tachnical and Bibliographie Notaa/Notaa tachniquas at bibliographiquas

Tha Instituta hat anamptad to obtain tha baat

original copy availabla for fiiming. Faaturaa of this

copy which may ba bibliographicaliy uniqua,

which may altar any of ttia imagaa in tha

raproduction, or which may significantly changa

tha usual mathod of fiiming. ara chacicad balow.

Colourad covara/
Couvartura de coulaur

r~~] Covars damagad/
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Couvartura andommagéa

Covars rastorad and/or laminatad/

Couvartura rastauréa et/ou paliiculéa

I

—
I Covar titia miaaing/

La titra da couvartura manqua

Colourad maps/
Cai tas géographiquas 9n coulaur

Colourad ink (i.a. othar than blua or block)/

Encra ds coulaur {\.9. autra qua biaua ou noira)

Colourad platas and/or illustrations/

Planchas at/ou illustrations 9n coulaur

Bound with othar matarial/

Ralié avac d'autras documants

Tight binding may causa shadows or diatortion

along intaHor margin/
La r» liura sarréa paut causar da l'ombra ou da la

distorron la long da la marge intériaura

Blank laavas addad during rastoration may
appaar within tha taxt. Whanavar possibla. thasa
hava baan omittad from fiiming/

Il sa paut qua cartainaa pagas blanchas ajoutéas
lors d'una raatauration apparaiaaant dana la taxta,

mais, lorsqua cala était possibla. cas pagas n'ont

pas été filmées.

Additional commants:/
Commantairas &upplémantairas:

L'Institut a microfilmé la maiilaur axamplaira
qu'il lui a été possibla da sa procurar. Les détails

da cat axamplaira qui sont paut-étra uniquas du
point da vua bibliographiqua, qui pauvent modifier
una inaga reproduite, ou qui peuvent exiger une
modification dans la méthode normale de filmage

sont indiqués ci-daaaous.

pn Colouratf pages/

Q

D

Pagaa de coulaur

Pagas damagad/
Pagas endommagées

r~l Pagas rastored and/or laminatad/
Pagaa restaurées et/ou peilicuiées

Pagas discoiourad, stained or foxed/
Pages décolorées, tachetées ou piquées

|~n Pagas detachad/
Pagas détachées

Showthrough/
Transparence

Quality of prir

Qualité inégala da l'impression

Includes supplementary matarii

Comprend du matériel supplémentaire

Only édition availabla/

Saule édition disponible

r~y| Showthrough/

|~1 Quality of print varias/

r~l Includes supplementary matériel/

r~~1 Only édition availabla/

Pagaa wholly or partiaily obscurad by errata

slips, tissues, etc., hava been refilmed to

ensure the best possible image/
Lee pagas totalement ou partiellement

obscurcies par un feuillet d'errata, une pelure,

etc.. ont été filmées é nouveau da façon à

obtenir la meilleure image possible.

This item is filmed at the réduction ratio chacked b-ilow/

Ce document est filmé au taux da réduction indiqué ci-dessous.
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Th«i copv filmad h^r* has b««n rtproducsd thanka
to tha ganaroaity of :

Seminary of Québec
Library

L'axamplaira filmé fut reproduit grftca à la

générosité do:

Séminaire de Québec
Bibliothèque

Tha imagas appaaring hara ara tha baat quailty

posaibia considaring tha condition and lagibility

of tha original copy and in itaaping with tha

filming eontract spacificationa.

Laa imagaa suivantaa ont été raproduitas svac la

plua grand soin, compta tanu da la condition at
da la nattaté da l'axamplaira filmé, at an
conformité avac laa conditiona du contrat da
filmaga.

0rigjn«l copiaa in printad papar covars ura filmad

baginning with tha front covar and anding on
tha laat paga with a printad or iliuatratad impraa-

sion, or tha back covar whan appropriata. Ail

othar original copiaa ara filmad baginning on tha

first paga with s printad or iliuatratad impraa-
aion. and anding on tha laat paga with a printad

or iliuatratad imprassion.

Laa axamplalraa originaux dont la couvartura an
papiar aat imprimé* sont filméa an commençant
par ta pramiar plat at an terminant soit par la

damiéra paga qui comporta une empreinte
d'Impraaaion ou d'Illuatration. soit par le second
plat, salon le eae. Toue lee autree exemplaires
originaux sont filmés en commençant par la

première paga qui comporta une empreinte
dimpretiaion ou d'Illustration et en ternHnant par
la damiéra paga qui comporta une telle

empreinte.

The laat recorded frama on eaoh microfiche
shail contain tha symbol -M^lmaaning "CON*
T1NUED"), or tha symbol V (maaning "ENO"),
v^'hichavar appliae.

Un daa symbolos suh/ants apparaîtra lur la

damiéra image de chaque microfiche, ^lon le

caa: la symbole «»> signifie "A SUIVRE", le

symbole signifia "FIN".

Mapa, platée, rtharta, etc., may ba filmad at

diffarar^ réduction ratioa. Thoae too large to b*
entirely includsid in ona expoaura are filmed
beginning in tha uppar laft hand comar, laft to

right and top to bottom, as many framea aa
required. The following diagrama iiluatrata tha
mathod:

Laa eartaa, planchée, tableaux, etc., peuvent être

fliméa é dae taux da réduction différents.

Loraqua la document est trop grand pour être

reproduit an un seul cliché, il est filmé â partir

da l'angle supérieur gauche, da gauche à droite.

et da haut en baa, tt prenant le nombre
d'Imagée nécessaire. Lee diagrammes suivants
iliuatrant la méthode.
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C'tnjnlaire à MM. h'H <_'arên du diocèKe.

\i

I AlfClTKVftCHf: 1)K QlÉHKC,
l 27 Miii 1870.

S.1

MOXSIKUR LE (TKK,

Le Canada est mcnacr (riinc nouvelle invasion des lù'niens, et,

cette fois, on a '.• certitude ({u'iin certain uoinhiv d'entre eux ont tra-
versé la frontière. Au premier avis, les troupes ré]i>idieres de (Québec et

de Montréal et ipielcjues eonij)a_i;nies de voloutaires sont j)arties pour
aller à leur rencontre, et il y a lieu de croire(|ue déjà elles ont eu avec
IV'nnenii un enga.nenient où elles ont eu tout l'avantage. Mais il

parait <iu'un plus <>,ran(l nonihre de Téniens s'ébranlentde toutes les

parties des Etats-l'nis jxtur se joindi'e aux premiers, et |>our attarpicr
le Canada sur ditt'érents points de la lii>ne si étendue (pii le séi/arc de
cette I\épul)li(|ue. Le (}(»uvernement Fédéral, averti du dan;;;er, s'est

empressé de donner ordi-e à toutes les conipaunies de volontaires de la

Puissance de se tenir prêtes A j)artir, au |)remier signal, pour volera
la défense du pays, et il ])ourrait arriver ([u'il fût ol>lii;é de faire lui

send)lal)le appel à t(Mite la Milice Canadienne.

Dans ces circonstances, la ligue de conduite du Clergé est toute
tracée: il doit user de toute son influence pour engager les volontaii'es

et les miliciens à faire noidement leui- devoii-. Tous com[)ren(lront
facilement que la religion et la j)atrie les (obligent également à unir
leurs efforts, j)our i-ej)ousser les assaillants, et ])rotégei- contre les ravaoes
d'une invasion, leurs familles, leurs amis, leurs proj)riétés, en un mot
tout ce (ju'ils ont de plus chei' au monde. (^ue les |)arents n'oublient

]»as qu'ils se lendraient coupables devant Dieu et devant les hommes
si, dans leur tendresse pour leurs enfants appelés souf-; les armes, ils



allaient las détounuT (l'olu'ir à ce <|iu" Ihiii- ('onmiaiidc k' devoir et

1 honneur. (^ue, dans tout le pays, nos volontaires se montrent dis-
posés A eourir à la frontière, et il ii'y a pas de doute (jue les ennemis
«pu nous menaeent, frappés de notre empressement il nous défendre,
ne soient bientôt eonvaincus de leur impuissiinee à nous envidiir, et à
prendre pied dans le pays.

Vous voudrez bien. Monsieur le euré, rappelle/- à vos jeunes oms
la bravoure déployée pai- leurs aieux, A toutes les épocpies de imtre
histoire, (piand il s'est a<i;i de la défense de nos foyers d(miesti(|iies, et
ils ne maïKpieront pas de saisir cette occasion, pour i)r(aiver (pn- le
noble sang (pii coule dans leurs veines n'a pas dégénéré.

(^le le Dieu des armées bénisse ces vaillants soldats cpii, par son
ordre, vont aller c<)mbattre de la sorte j^ur la plus belle des causes

;

(lu il les couvre <le son bouclier sur le champ de bataille, et (ju'il daione
surtout les ramener bientôt dans les bras de leurs bien-ainiés parents.
Telle sera la prière ccmtinuelle de leur ])remier Pasteur et de i.nisceux
tpi'anime l'amour de la religion et de leur ))ays.

Je demeure avec un bien sincère attachement,

Monsieur le Curé,

Votre très-humble et très-ol K'issant serviteur,

^ C.-F., AKCHEVEQUE .le Quel )ec,






